M MAGNA

Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 1-70026 Modugno {Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4035694 / 21.02.2019

Daimier AG Bestell-Nr.: 5500960179
Giobal Logistics Center Bestell-Datum: 03.01.2017
CW Zone Industrielle Lieferanten-Nr.. 15320773
Route Gutenberg Auftragsnr. / Datum: 30021033/ 19.01.2018
F-67690 HATTEN Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30006147

* 05 Service / Ersatzteil

Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654
Abladestelle; 555

Lieferschein . N

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 345,200 KG Nettogewicht 285,200 KG

Z{oL AL

Pos. Material ' Menge ' Gewicht
Bezeichnung
000010  2500000719-012 4 ST 285,200 KG

Getriebesystem Edison H4DA
Kundenartikelnummer A7002702500

900001 VER-701756 i 4 ST, 60 KG
CARTONE SERVICE PARTS EDISON (1 PZ)

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a s0cio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR; IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel.080-585 81 11 WWww.magna.com . IBAN USD: DES86 5001 0900 0020 6560 12
Fax080-5858204 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
S U S ————




- / 1 Mittente (Ragione sociale, cita, stato) ) -
< Expéditeur (nom,adresse, pays) |NTERNAT|ONALER FRACHTBR'EF C M R
Magna PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei CiCl amini, 4 Diese Beférderung unterliegt {rotz einer Ce fransport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute cl trat de t rt
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iiber den internataig:aelgmzrchar:zri‘:ep:
Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Straengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, tittd, stato) fercam
Destinatare {(nom,adresse, pays)
Daimler AG

Global Logistics Center
CW Zone Industrielle

Route Gutenberg

FR - 67690 Hatten

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Liey prévy pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

orieu  IDEM 7/ UNLOADING POINT 555

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLiou MODUGNO,

ITALY 1 8 Riserve o nsservazioni del trasportatore
Réserves et cbservations des transporteurs

Land/Pays

patum/Date 21.02.2019

5 Documenti allegati
Documants annexés

&ELIVERY NOTE: 4035694

N G Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

A 7002702500 4 Box Getriebesystem Edison H4DA 332kg

UN-Nr. Klasse Zifter Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . . 1 9 Absender wahrung Empfinger
Istruzioni dal mittente 2u zahien vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire

Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prix die transport

Emitigungen

Zeischensumme
Solde
Zuschliige
Suppléments
Nebangabilhren

Frais accessoires
Sonsliges

Divers. +
oy Zu zahisnde Gesamt-
: summe/ Totald payer

14 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d’ affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato ! Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : EX WORKS

21 Compilato a / Etabilieda MODUGNO  am/le / . 24 werce ricouta Data
/ Reéception des marchandises Date

22  Magna PT S.p.A. - VIA DEI CICLAMINI, 4 | 23 74«3:: am

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

1-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro dal miﬂer:lis) ) .
(Signature et timbre de L' axpediteur) (Firma s timbro del
{Signature et timb,
v

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten - Empfénger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Ermitlung der Entfernung mit Grenzitbergingen

ven bis km Art Arizahl Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtflhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestatigung  des Fahrers

Targa
maotrice
Targa
fimaorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




